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Zatacznik

MAXIMATOR'

Maximum Pressure.

Einbauerkldrung nach 2006/42/EG, Anhang I, Nr.1 B
Inhalt gemaR 2006/42/EG, Anhang Il, Nr.1 B.
Anschrift Hersteller: MAXIMATOR GmbH
Lange Strafle 6
99734 Nordhausen / Deutschland
Der Dokumentationsbeauftragte ist bevollméchtigt, die speziellen technischen Unterlagen nach Anhang VII B
zusammenzustellen: dokumentationsbeauftragter@maximator.de/ Tel.: 03631-9533-0
Die Bauart von pneumatisch angetriebenen Druckluftnachverdichtern der Baureihe:
MPLV4, MPLV7, SPLV3, SPLV10, GPLV5
. mit einer Seriennummer von 23000001 und héher
ist eine unvollstandige Maschine nach Artikel 2g und ausschliellich zum Einbau in oder zum Zusammenbau
mit einer anderen Maschine oder Ausristung vorgesehen.
Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderung geméaf Anhang | dieser Richtlinie kommen zur
Anwendung und wurden eingehalten:
Auflistung siehe separate Anlage
Die speziellen technischen Unterlagen gemaf Anhang VI B wurden erstellt und sie werden der zusténdigen
nationalen Behérde auf Verlangen in elektronischer Form tbermittelt.
Diese unvollstandige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestelit wurde, dass die
Maschine, in welche die unvollstandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Maschinen-
richtlinie entspricht.

Deklaracja wigczenia wg dyrektywy 2006/42/WE, zatacznik Il, nr 1 B
Tre$¢ zgodna z dyrektywg 2006/42/WE, zatgeznik Il, nr 1 B.
Adres producenta: MAXIMATOR GmbH
Lange Strale 6
99734 Nordhausen / Niemcy
Petnomocnik ds. dokumentacii jest upowazniony do sporzadzania specjalnej dokumentacji technicznej wg
zafgeznika VIl B:dokumentationsbeauftragter@maximator.de / Tel.: 03631-9533-0
Typ konstrukcji wzmacniaczy ci$nienia powietrza z napedem pneumatycznym serii:
MPLV4, MPLV7, SPLV3, SPLV10, GPLV5
0 numerze seryjnym 23000001 i wyzszym
stanowi maszyne nieukoriczong wg artykulu 2g i jest przeznaczony wytgcznie do zabudowy w innej
maszynie lub zmontowania z inng maszyng lub wyposazeniem.
Zasadnicze wymagania w zakresie bezpieczeristwa i ochrony zdrowia wg zalgcznika | tej dyrektyw, ktére majg
zastosowanie i zostaly spelnione:
zob, wykaz w osobnym) zatgczniku
Specjalna dokumentadj# techniczna wg zatacznika VIl B zostata przygotowana i na zadanie wiasciwych wiadz
ji ie/)if przekazana w formie elektroniczne;.
i / 7ej maszyny nieukoriczonej jest zabronione do momentu stwierdzenia, ze maszyna, do
d(foriczona ma zostaé wbudowana, spelnia wymagania dyrektywy maszynowej.

7

Nordhausen, dg 1.08.2023 {Nordhausen, dnia 31.08.2023)

Steffelt Roloff (Divisionsleitung Components) (kierownik dziatu czesci)

26734 Testdton+49 (0) 3631 Tebtsé
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Opis podstawowych wymagan w zakresie bezpieczeristwa i ochrony zdrowia
(MRL 2006/42/WE, zatgcznik 1)

PODSTAWOWE WYMAGANIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA |
OCHRONY ZDROWIA

UWAGI OGOLNE

Definicje

Zasady bezpieczenstwa kom-
pleksowego

Materiaty i produkty
Oswietlenie

Konstrukcja maszyny utatwiajaca
jej obstuge

Ergonomia
Stanowiska operatora

Siedzisko

tak
tak

tak
nie

tak

nie
nie

nie

tak
tak

tak

tak

UKtADY STEROWANIA | URZADZENIA STERUJACE

Bezpieczenstwo i niezawodnosé¢
uktadow sterowania

Elementy sterownicze

Uruchomienie

Zatrzymanie

Normalne zatrzymanie

Zatrzymanie eksploatacyjne

Zatrzymanie awaryjne

Zesp6t maszyn

Wybér trybu sterowania lub try-
bu pracy

Zanik zasilania energig

tak

nie

tak

tak

nie

tak

nie

nie

tak

nie

nie

nie

nie

nie

Urzadzenie jest zgodne
z powszechnie stosowa-
nym typem konstrukcyj-
nym

Niezamierzone
uruchomienie,
zmiana parametrow

niezamierzone urucho-
mienie, zmiana stanu
pracy

brak urzadzenia steruja-
cego do zatrzymywania

brak zatrzymania awa-
ryjnego

niezamierzone urucho-
mienie
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131

1.3.2

1.33

1.34

1.35

1.3.6

1.3.7

1.3.8

1.3.8.1

1.3.8.2

1.3.9

1.4
141
1.4.2

1421
1.4.2.2
1423

143

1.5

SRODKI OCHRONY PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI

Ryzyko utraty statecznosci tak

Ryzyko uszkodzenia podczas pra- tak
cy

Ryzyko powodowane przez spa- ni
dajace lub wyrzucane przedmio-

ty

Ryzyko powodowane przez po-  tak

wierzchnie, krawedzie lub naro-
za

e

Ryzyko powodowane przez ma- nie
szyny zespolone

Ryzyko zwigzane ze zmiang wa-  tak
runkéw uzytkowania

Ryzyko zwigzane z ruchomymi tak
czesciami

Dobor ochrony przed ryzykiem  ni
powodowanym przez czesci ru-
chome

e

Ruchome czesci przenoszenia nie
napedu

Ruchome czesci zwigzane z pro-  nie
cesem

Ryzyko zwigzane z niekontrolo-  nie
wanymi ruchami

WYMAGANIA DOTYCZACE URZADZEN OCHRONNYCH

Wymagania ogdlne nie

Wymagania szczegdlne dotycza-
ce oston

Ostony state nie

Ruchome ostony blokujace ni

e

Ostony nastawne ograniczajgce  ni
dostep

e

Wymagania szczegdlne dotycza- ni
ce urzadzen ochronnych

e

RYZYKA ZWIAZANE Z INNYMI ZAGROZENIAMI
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tak

tak

tak

nie

tak

Bezpieczny typ kon-
strukcji

Ogdlnie wymagane jest
gratowanie

brak dostepnych z ze-
wnatrz ruchomych cze-
Sci
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151
1.5.2
153

154
155

15.6
15.7
158

1.5.9

1.5.10

15.11

1.5.12
1.5.13

1.5.14

1.5.15

1.5.16

1.6
16.1

1.6.2

163
16.4
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Zasilanie energig elektryczng
Elektrycznos¢ statyczna

Zasilanie energig inng niz elek-
tryczna

Btedy w montazu

Skrajne temperatury

Pozar
Wybuch

Hatas

Wibracje

Promieniowanie
Promieniowanie z zewnatrz
Promieniowanie laserowe

Emisja materiatéw i substancji
niebezpiecznych

Ryzyko uwiezienia we wnetrzu
maszyny

Ryzyko zwigzane z poslizgnie-
ciem sie, potknieciem lub upad-
kiem

Wyfadowania atmosferyczne
UTRZYMANIE

Konserwacja maszyn

Dostep do stanowisk obstugi i
punktéw konserwacji

Oddzielenie od zrédet energii

Interwencja operatora

nie
tak
tak

tak
tak

tak
tak
tak

tak

nie

nie

nie

tak

nie

nie

nie

tak

tak

tak
tak

tak

nie

tak

nie

nie

nie

tak

nie

nie

tak

nie

tak

patrz ATEX

Oblodzenie, latajgce
fragmenty lodu, wzbija-
ne czasteczki, udusze-
nie, hatas

Oznakowanie zfaczy

Maszyna moze sie na-
grzewac lub ochtadzaé

rozpatrywane osobno

w zaleznosci od instala-
cji i zastosowania

Wibracje mieszczg sie w
powszechnie akcepto-
wanym zakresie

Uwolnienie i wyciek pty-
néw roboczych

w kontekscie catej insta-
lacji

konstrukcja standardo-
wa

nie wystepuje

konstrukcja standardo-
wa
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6.5 Czyszczenie czesci wewnetrz-

nych

1.7 INFORMACIJE

1.7.1 Informacje i ostrzezenia na ma-
szynie

1.7.1.1 Informacje i systemy informacyj-
ne

1.7.1.2 Urzadzenia ostrzegawcze

1.7.2 Ostrzezenia przed ryzykiem
resztkowym

1.7.3 Oznakowanie maszyny
1.7.4 Instrukcja

1.7.4.1 0Ogodlne zasady opracowywania
instrukcji

1.7.4.2 Tresc instrukcji
1.7.4.3 Prospekty sprzedazowe
2-6 Nie dotyczy
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tak

nie

nie

nie
tak

tak

tak
tak

tak
tak

nie

tak
tak
tak

tak
tak

Pojemnos¢ rozpatrywa-
nej objetosci wewnetrz-
nej nie jest
wystarczajaca, aby
stwarzad zagrozenie dla
personelu techniczne-
go z powodu pozostato-
$ci dopuszczalnych
ptynéw roboczych przy
zatrzymanej sprezarce.

w kontekscie catej insta-
lacji

Instrukcja montazu
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Europe

MAXIMATOR AS
MAXIMATOR BeNeLux
 MAXIFES
MAXIMATOR France *', MAXIMATOR Hydrogen
MAXIMATOR UK :
MAXIMATOR Iberica MAXIMATOR Gas Solution
TesTneT MAXIMATOR
MAXIMATOR Swiss
MAXIMATOR Austria
MAXIMATOR Italy
Asia
IMATOR".
- Maximum Prassare. Turkey
North America . s 4 _——— MAXIMATOR Korea
» MAXIMATOR' o 7~ MAXIMATOR Japan
MAXIMATOR Hydrogen Advanced Technotogy o« MAXIMATOR Shanghai
Pooeeeeeenee MAXIMATOR Customer Center
.
X India
o~ MAXIMATOR Far East
South America Australia
South Ameri Y

+— MAXIMATOR Australia

Prosze odwiedzi¢ naszg strone internetowa: www.maximator.de
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